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1 i Keyingi gatorda ovoz tembrining orfib bosishi va bu avoz
- fkotarilishiga nisbatan salbiy muncsabat ham yagqgol-
B8 lashishini ko'rsatadi. Gapirmoq fe'li bilan boshlangan
(8B qalorda neylral so'z salbly munosabatni ko'rsatadigan
\ so'ziar bilan davom etadi va shu bilan birga aytilayotgan
q gapning giymalsiz, ahamivatga arzimas ekanhgiga ham
B Bishora giladi. Tabassum gitmog ijobiy bo'yogdorik bilan
x diaraja gatorini boshlab hergan. Kulmog esa uslubiy ji-
! hatdan neyiral vosita, qator yaqool salbsy munocsabatos
v sabab bo'ladigan fe'l bilan yakunlanadi. Birinchi misol-
y bedcia neyiral semall so'z birdan salbiy so'zga o'tib ketdi.
L s ¥ Cixirgl misolda esa jobly sema avwal neviral, so'ng
y salbly semaga yo'naladl. Bunday tartibnl bo'veqdarik
T ,* asosida qurilgan daraja gatorining asosiy tamaoyili deb
S aytish mumkin, Xulg-atvor fe'llan jadaliik semasining
ortib borishiga garab ham graduonimik munosabatoa
kireshadi.
lurtmog — urmog — do'pposlamog N 1o push — to
e eal — 1o ram
litramog =« galiiramog = tebranmog 1o rembbe -
Rio shake —= in sway
wrishmog — haqoratlamog — so'kmoq # to argue
— to humiliate — to scold
Birinchi gatorda fiziologik ta'sir xulg-atvorini fodalay-
digan fe'llar jamiangan. Turimog fe'll yengil xatti-harakat,
gisga muddal davom eladigan jarayonnl Hodadaydi,
Urmog esa |jarayondagl kuch ishlatish ko'payganind,
ido'ppostamog wrish xatti-harakatining bir necha bor tak-
rorlanganini englatadi, Tifrog go'rguy natijasida yuzaga
kedgan fiziologik atvoming bilinar-bilinmasligini ifods-
laganl holda, qaltirmmog harakat yaqgol ko'zga tash-
lanadigan darajada ekaniga ishora giladl. Tebranmeog
intensiviigl eng yugon darajadagl xulg-abvoming tashgi
. alomati sifatida darafa gatorini yakunlaydi, Oxirgl qator-
'\ Adlda urishmoq ma'nosi yengil koyish yoki tangidni bildira-
di, intensiviigi yugori bo'lgan hagqoratlamog esa inson-
ning shaxsiyaliga o'tish, gafti tanbeh berishni bildiradi.
SO’ KInMmog 853 o'zining salbly konnofatsiyasi bilan koni-
lning vanada kuchayganiga ishora giladi.
O'zhek tilda xulg-atvor fellariga ijobly yoki salbly se-

g .

pluraHT, 2016.

Foydalanilgan adabiyotlar

1. Crenawos K. Cesmwomvrka — M. Papyra, 1983 — 640c; Afaes B. Monsmiee wnsocesmanmvm i Malpanim
U Ty 0. 2. OBLes W CRBEHUTENLHOE AILIKDAHaHWE. Bnaguxasxaz, 1585
2. Mcavesko O, PyHEUMOHANLHO-CEMBHTHHSECHMA KNACC rMaronos NOBSOeHIA [CHCTEMHO-CaMaHTHYE
Py HELAOHANEHEE ¥ NHHBORYNLTYPOROFMYEEHA acnacTel) Owee. ... kEHa. dienon. Hayd. HoeoowBupcs, 2000.

5. boaopos 0. ¥abex Tannga napamanasmi. $vn.can gokguce. — TowkesT. 1987,

B. Oputokosioaa LU, ¥abex Tiurana nyraoni rpagyosumis, Sun. das, #omM. ques. — TowskesT, 1996.)
7. Ortigova G, Harakat tarzi shakllanning uslubly imkonlyatllad, — Bedin: Globe Edit, 2022, 108-b.

8. Elchayey £. Xulg-atvor fe'llarining so'z turkumlad va il temidag o'mi. Tamaddun nur. Bmiy, jtimofy-falsafl
Smadaniy-ma'rifiy, adabiy-badiy jumal. 53-62 betiar, 2023-vil,

1. e-mail: tilvaadabiyotuzi@gmail.com™ @

mani tarz ma'nosini ifodalashga xizmat giuvchi ko'mal
chilar ham yuklashi mumkin. Ma'lumki, o'zbek filid
ascsiy felga ravishdosh shakli vositasida bog'lanw
olmog, qo'ymog, yurmosg, yubonmog, biimog, bo'lmog
ko'mmog kabl ko'makchi feWar tudl tarz ma'nolar
qo'shadi. Tarz ma'nolan esa boshianish, fugalanish
va |arayonlilikdan fashgar vana ko'plab go'shime
semalar demakdir. Masalan, kufiimaganlik, takroriylikg
sinash, jadallik, noto'lighk kabi farz ma'nolari xulg-ated
hamda ko'makchi fe'llar birikuvidan ham hosil bo'ladi
buni leksemalarming kontekstual polisemiva imkoniyal
deb bahotash joiz,
gapinb yubormog = kutilmagan, salbly zattl-haraks
turtib ko'rmog — neytral bo'yoqdoriik kasb etgan, s
nash tarz ma'nosiga ega xulg-atvor fa'li
s0'kib bermog — tugallangan salbiy xulg-atvor belg:
&i, safhiy munasabal shakl
magtab yurmog — davomiy ijobly munosatat '\
kulib goymog - kutlimagan, anfy xulg-atvor beigis| SEii
Inghz tiida ko'makchi fe'l vazifasi prediogtarga ? ﬁi.
lanadi, Predicg va fe'| birikuvi fe'lning lug'aviy semass N
ini buturday o'zgartiib yuborishi yoki lug'aviy ma'nogSit S e
ta'sir gilmagan holda konnofativ sama go'shishi mu i :
kin. Masalan, to speak oul — gapirib olmog. kulilga N
lik, to'liglilik semasiga ega. Shuningdek, oshkora ochi .
gaplib olish ingliz tkda ljobly xulg-atvor namunasi d =
baholanadi, To let down - pand benb qoymog felid :
prediog xatii-harakatning fugaltangan tarzini bildirad)
fa'l lug'aviy ma'nosiga ko'ra salbly bo'yoqdoriikka eg
munosabat sheklni anglatadi. To nush info — shoshili
kirmog. Bunda prediog harakatning yo'nalish semasi
nameyon gikadl. Harakalning cnoiyligi, kutlimaganiigi,
gallanganligi esa to nush lug'aviy semas! tarkibiy gis
laridir.
Demak, xulg-atvor fe'llarida aksariyal asosiy sema
tik xususiyailar sirasida ijobiy yoki salbiy bo'yogdordi
lug'awiy, ifodaviy polisemiyvani sanab o'tish mumki
Guruhdagi so'zlar o'z tarkibidagi xusushy ma'no turi, ta
samalariga ko'ra ma'nodoshiii, 2iddivat va graduonimil
muncsaballarga kirlshad|.
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O'ZBEK AYOLLARI NUTQIDA BAHO BILDIRUVCHI BIRLIKLAR

Til kishilik jamiyati uchun aloga vositasi vazifasini
ajaruvehi asosly quroldir. Har bir tl doim shu tl
qalarining hayotidagl barcha vogeliklami aks ettirad|,
avjud shar-sharoitfar, davr bilan o'sib rivojlanadi.
huning uchun bugungi kunda tilning rivajlanishiga, sof
zqlanishiga, saygallanishiga e'libor yanada orimogda,

borliq hagidagi bilimlami ifodalash vositasigina

as, balkl tingbovchiga ta'sir etuvehl vasita hamdir.
huning uchun il fagat kommunikaliv vazifanigina
mas, ekspressiv-emotsional vazifani ham baljaradi.

Wogellkka munosabat bildirish belgisi baho atamasi

omi oglida yuritiladi, O'zbek filida yangi yo'nalish

fifatida yuzaga kelgan baho kategoriyasi, o'zbek filida

aho bildiruvchi leksik assotsiatsiyalarining hosil bo'lish
axanizmiari, baho bildifuvehi assolsialiv maydani,
bal assolslatsivalaming Ul egalarining gender

Beigls, fjimoiyiik xususiyatian nugtayl  nazardan

adgigi masalasi hagida fwrli mulohazalar yuzaga
elmoqda. ('zbek filshunosiigida Sh.lskandarova,
Sohirov, B Qurbonova, 0. Xudoyberganova,
Lutfullayeva, N.Hoshimovalar tormonidan assotsialiv
shunoslik nararvasi, assolsialiv tajriba  metodi,
seolslatv maydon,  verbal  assolsiatsiyataming
|udga kedish amillar xususida tadglgot ishlan amalga
shiriigan. O'zbek tilida bu sohaning kirib kelishi ff.d,,
of D.E Lutfullayeva nomlari bilan bog'lig. Assotsialiv
ifliklarning gender xoslanishi borasida G.E Yuryevna,

I G.Borgoyakova, G.E Kuenetsova kabilar rus va

akas tilari misolida ish olib borganiar. Birog o'zbek
i maleriallard asosida individual assolslatzsiyataming

gender  xostanishi mavzuyida tadgigot Ishi  olib
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borimagan.

Tishunos olim V..Banaru bahoga quyidagicha
fa'rif bergan: baho-aksiologlk atama bo'lib, natia
aspekini fodalovchi baho subyekti va uning predmets
ortasida  o'zaro munosabat o'matuvchi farayoen
Zero, baho predmeli gatoriga nafagat subyeki uchun
ijobiy ahamiyaiga ega bo'lgan gadriyallar, balki nod
darajali va salbry gadriyattar ham alogadar bo'lib
b tushunchaning umumiy nisbiviigini  isbotiaydl
Leksemaning mazmun jihatidan, vogelikni nomlashda
tashgar nomianayotgan vogelikka munosabat ha
bildiriladi, Baho munosabati turll aspektlarga ega
bo'lib, inson faolivatining alohida bir schasi bilan
bog'tangan holda aniglanadigan alogalar, bog'lanishia
lushumiladi. Munosaballar deganda bir bulunfikning
tarkibly glsmiar — bidiklard orasidagl o'zaro alogalar,
bogtanishiar anglashiladi,

Leksemaning mazmun jihatida asosiy hodisa
le¥sik ma'no; baho semasi, asosan, uch x# ifodalanadi:
1) morfema yordamida; 2] leksemaning o'zi bilan;
J) kontekst yordamida. Baho semasining modfemsa
yvordamida ifodalanishi morfologlk fedalanish deyitad]
Hozirgi o'zbek lilida bunday wvazifani erkalash,
kichrayliish  ma'nodarinl - anglatuvehd  -cha -gina,)
ofon, =chog, -chak kabi go'shimchalar bajaradi. Bu
morfemalar ijobly munosabat Hodalashga xizmat
qitadi, Masalan: Bo'rixon do'mboqgina bela bo'lgan
adi. Uni yomon ko'zdan asrasin, deb kiyimiarigsl
turmar-u ko'zmunchoglar tagib go'yardi:

Baho munosabati shaxsning flimohy holatidan, jinsl
yashi, millati, dunyogarashidan kelib chiggan holda

— e-mail: tilvaadabivotuzigmail.com

B
:

5.

!

[ | 1

v}

At 2,

F

/3

i
hg !

.
f




eqalarining nutgida aks etadi. Baho munosabatining
ijobiy yoki salbiy tarzda go'llanishi, ayollar va erkaklar
birffkiarning gendar

1

§

| nuigida baho munosabatl
f xususivatian nameoyon bo'ladi.
\ Gender ko'p girrall tarmog bo'lgani uchun nafagat
q faviasuf va solsiologlaming, balki tilshunosiaming ham
L e'tiborini torigan, Tishunoslikda gender elementlariga
x etibor doim ham mavjud boigan Erkak va ayal
! nufgining muayyan farglargea ega ekanligi ko'rindb
turishi dunyoning barcha fillaf uchun xosdir. Ayrim
y Bedtillarda bu omil achig namoyon bo'lsa, boshga tillarda
L s ¥ uning lingvistik asoslarinl ko'realib berish oson emas
[3, 87).
oA 1860-yvillar o'rtalariga kedib tilshunosikda gender
S masalasigs bolgan gizigish uch yo'malishdagi ikki
jthatga; muayyan tilda erkaklar va ayollarning nutgining
tafovullan hamda muayyan il izimida erkaklik, ayollik
balgilart bilan bog'lig tushunchiarnl fodalevchl Ui
i birfiklarn tadgigotiarda o'z aksinl topdl:
1)  Erkak-ayol nutgining |jtimoly tablat);
2] nutgy mulogotning o'ziga xos xususiyatiari;
i, 3} tafovullaming kognifiv sspekti [2, 83].
] I-I Ayoflarning nutgida so0'Flaming ko'chma
¥ ma'nolaridan  foydalanishi, magol wa  iboralarni
j go'shib gapiishl, emoisiyaga berilishi  kuzatiladi.
Gaplrayotganda ham changlaming o'zgarb borighi
i x kuzatiladi,
F O'zbek nutgiy odatlarining tadgigotchisi  prof,
g Sh. Iskandarova o'zbek nuigiy ocdaflarning gender
xususiyatlariga alohida foxtalin, ayollar o'riasideg
mulogot jarayonida qo'llanishi odat tusiga kirgan ayrim
s0'Z va iboralarni quyidagicha gayd giladi: *dugonajon,
S ovsinion, egachi, aylanay, o'rgilay, girgitton, gogindig,
. agalim, shirinim, ftoychog'im wa boshgalar. Bular
A dbarcha ayollar uchun umumiy til birlikiar — ayol, buwi,
ona, turmush o'riogh, dugona, farzand, opa, singil,
amma, ¥ola va boshga nofanish kishi bo'lishi mumkin.
Bunday holallarda ulamirng har bifning  boshga
bir ayol bilan mulogol odatl yana o'ziga xos tarzda
shakllangan bo'tadi’[1, 26].

Aylanay, o'rgllay, girgitton, qogindig, tasaddug kabl
leksik vositalarida o'zbek ayollar mutgining gender
xususivati namoyon bo'ladi va bu so'zlar jjobly baho
munasabatini fodalaydi.

— Haoy, aylanay, o'gTrigina bolam, boshimda
shunday musibatl urganda ko'zimga uyqu keladimi?
(G Gulom)

Vo, o'g'limdan aylanay! (O . Umarbekov)

= Woy, tasaddug'-ey, ey, voy, tasaddug'-eyl Ho'-
o'p bolalarimiz bor-da, tasaddug! — dedi Allobush, [,
Umarbekaov)

Ushbu parchadagl "ayvlanay”, “asadduq” so'zlar
omali o'zbek ayollarining fjobiy baho munasabatining

der xususivatl namoyon boigan.

Ayollar nuigida erkalash-kichraytinsh -cheq, -gina,

i
1 B e-mail: tilvaadabiyotuz{@gmail.com a

-jon go'shimchalariga egalik qo'shimchalarini go'shi
murojaat giish facd go'lfaniladi. Bu so’'zlovchinin
murcfaat gilgan shaxsga nisbatan ijobhy munosabati
namoyon giladl. Ozbek ayollad  farzandlari
toychog'im, go'zichogim, bolajonim, gizginas
deya erkalaydi, Takibidagi erkalash-kichraytins
qo'shimchalar erkalash va kichraytirishdan fashga
ijobiy munosabatni kam ifoda etadi.
—Voy, bolaginam-a! Pul yuborib nima qilarkan! (O
Umnarbekow)
Parchadagl “bolaginam™ so'zi  -gina  lug'avil
shakl vasowchl go'shimchaga egalik go'shimehas
qo'shille, ayvollar nuigining gender xususivati erkalas
ijobiy baho munosabatini hosil gilgan. ljobiy bah
muncsabali aks etgan, Parchadagi voy undov so
ham ayollaming individual xususiyvatni fodalaydi. Vo
undow sa'zi o'ndan ortiq ma'no noziklikiarini ifodalayd
Bularga sevinish, erkalash, achinish, go'rgizh, havas
sarasimalkanish, koyish, alam singarl holatlar kiraghS P
Parchada sevinish (jobly baho munosabatl namoyo *
ba'lgan, y.
Ayollar nutgiga xos boligan shunday  birlikl RS S
ham borki, ular salbiy munosabatni fodslaydiga |
qarg'ishlar, ijobiy istakni bildiradigan birikmatard
Uying kuygur, ofgur, juvarmag, girgin kedgie kab
qarg’ishlar ayoliar nulgida ishlatlib, salbly ba
muncsabating ifedalaydl, Asosan, garg'ishlar so'zlarg
avollar nutgida ko'prog duch kelamiz. -gur affiks ijobi
istak birdikdari, shuningdek, ayollar nutgida ham fag
qo'llanadi. Odatda, gang'ishini ifodatovchi -gur affiks
bifdiklarmi bo'lishsiz shaklida ham go'llash ayoliar muidg
uchun xos bolib, bunda ijobiy istak bildiradi: basharan
qurmagur, qurb ketmagur kabl. Bu xil qurilmalard
salbiy istak ma'nosi kuchsizlanib, neyiral holdag
istak mazmuni fodalanadi; Ey, qurib keimagur, neg
indamading shu vagigacha? Basharang gurmasi
tazrog keta golmaysanmi! (0. Hoshimow)
Bunday bidiklarga yana bo'yning wzrulmagu
tinmagur, o'imagur 5o’z va s0'z birlkmalarini has
misol sifatida keltinsh mumkin. Ayollar nulgida fobil
istak fodalovehi nuigiy birfiklar rang-baramg bo'lib, wl
-(a)y, -gin kabi mayl shakliarida ham beriladi. Aylana
bo'yingga qeqiy, sadag'ang ketay, onaginang aylanss
anang gogindig, bo'yingdan o'myulay kabi bidiklar ha
asosan, ayollar nultgida ishlatiladi: — Xush kelibsiz,
dedl Oftob ovim... — Xushvagt bo'linglar, aylanay, qix.
= dedi xotin, (ACodiny) Voy bo'yvingga gqogiy. Vol
sadag'ang ketayl
Xultas, o'zbek ayollar nuigiga xos baho bildiruve
shunday birliklar mavjudki, ular ayollar va erkaklg
nutgidagi gender tafovutni namoyon giladi. Ishimizd
yugoridagi kKelfinkgan grammalik, morfologik, leksi
vositalar, gang'ishlar va olgishlar ayollar nutginin
oZiga xususiyatiarinl namoyon etgan va garamd
qarshi jins vakillar nutgidan farglangan

\
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INGLIZ TILINING FRAZEOLOGIK BIRLIKLARI VA ULARNING
GRAMMATIK JIHATDAN GAPDAGI O'RNI

Har bir tl xodizas| garammalik xususiyalga ega
n'iganl kabl frazeologizmilar ham grammafik ma'no
z5h etadi va bunday bidiklar gapde ega bo'lishi,
idiruvchi, anigiovchi, anfonim wva  sinonimlik
psusivatiariga agadir,. Misol tarigasida guyidagi
aofani linghistik jihaldan &bl gilamiz: "To be red”
orasi gapda ega bo'llib kelishlh mumkin: “Being
pd was his opportunily”, aniglovehi bolib  keladi,
e was red in this bank®, antonimi mavjud: “to be
ack” shu kabi grammatik xususivatlarga xosdir,
razeologizmlar og'zaki tilda ham, badiiy adabiyoida
am keng targalgan. O'guy jarayonida man badiiy
atnlarmi tez-taz uchrataman. Frazeogogik bilik —
Brkibd va luzillshida bargaror, alohida leksik birlik
azifasinil bajaradigan leksik jihatdan bo'linmaydigan
3 qiymalll s0'z birkmasidir, [5,344] Frazeologizm bir
tun bo'lib, so'zlaming tayyor kombinatsiyasi sifatida

latiladi, keyingi parchalanishga olib kelmaydi va
datda wning gismlarni gayta joyviga go'yvishga imkon
armaydl. Mustagil lingvistik fan sifatida frazeologiya
shatan vaginda payde bo'di. Tishunoslik fani
latida frazecloglyaning vazifasl muayyan tining
areologik asoslarind har tomonlama o'rganishnl o'z
thiga oladi, Ushbu fanni o'rganishning muhim jinatlari
yidagilardir:

* frazeclogik birliklaming bargarorigi,

+  frazeciogik Dbiriklaming va frazeclogik
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birliklaming semantk tuzilishl, ulaming kelib chigis
va asosly funksiyatar, [3,38]

Frazeologik birliklaming tildan tilga tarjima gilinishi
frazeclogiyaning juda giyin sohasi bo'lib, bu fanni
o'rganishda keila tajrba taleb efiadi. Frazeologiye
frazeciogik  birliklami  aniglash  prinsiplarini, uls
o'rganish usullarinl, lasniftash va Frazeografivan
lug'atlardagl tavsiflarni ishlab chigadi. Frazeologiya
turli xil tadgiged wsullaridan foydalanadl, masalan
komponentlaming qiymatini tahlil gilish. Frazeologiya
frazeologik biriklarming xususiyallan wva ula
a'rganish usuliariga garab timing frazeologik tarkibing
har xil aeniflashni takll etadi. Frazeologik birfikle

lilning ajralmas va aynigsa ajralib turadigan larkib &f“:
gismi bo'lib, eng yorgin, oziga xos, gayrioddiy
"Individual”, madaniy ahamivalga ega va millly 0'ziga
x08 bo'lib, nafagat ma'lum tilning xususiyatiarini, balki
uming nuigchilarini, munosabati, tafakkuri, mentalitati
milliy xususiyatiarini ham ifoda etishga godir va fikrdashl

uslubidir. [4,183] Frazeologik biriklaming yana bi
muhim  xususivall shundaki, har birining ma'nos
unga kirtilgan so'zlaming ma'nolariga go'shilmaydi,
Ko'pincha frazecloglk bifikiar o'zlarning tarkibiga
qo'shimcha so'zlarni kirimaydilar, ulardagi tarkibi
gismlarni gayita tariblab bo'imaydi. Frazeclogiya

tadgigoichilari e'ttborni milliy o'ziga xoskikka garatdilar S
Shuning uchun frazeclogik biriklar yunoncha “ofziga8

— e-mail: tilvaadabivotuzigmail.com
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